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A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R ÉS A P O S T O L I K I R Á L Y KE-
V G Y E L M E S ENG E D E L M É B Ő L , ' 

Indul t Bé tshő l Július 9-dík n a p j á n , I g i g - d i k e sz t endőben . 

. . , A ' t s a t á z ó m e z ő k r ő l . . 

L i p s i á r a nézve k e m é n y katona par 
f antsolatok jö t t ek - ki a' múl t J ü n i u s n a k k ü -
J ö m b k ü l ö m b napjaiban. Egye t ezek k ö z z ű l 
k ö z l ö t t ü n k a' k ö z e l e b b kő i t M , Kurírban* 
N e m s o k á a ' h ó n a p ' e l s ő b b .napjaiban tör
tént , h o g y a' város o l lyan ál lapotban lenn i 
kihirdettetet t , mint e l l enség tő l megszálva 
lévő v á r o s , a' midőn, t e h á t , m i n t : oxtrom 
•alatt l évő városnakGen, - Báró Be r t r a n d 
-rendeltetett volt Kömmendánsáyá . j ' 

l ' g y a u ozf'ii K o m m e n d á n « f ó l jni t -ki ' . 
Jun. 2 4 - d i k é n a 'köve tkező parantsolat: 

„ A ' vároj és külső városbeli poli tziá-
nak fenntartatására e g y Polgár i testőrző 
sereg á l l í t t a t ik - fe l , ' m e l l y n e k k é t Bataii-
ónnyai lesznek;* a' Lipsiai l e g gazdagabb' 
's les: e l ő k e l ő b b e m b e r e k b ő i : formálta tik 
a ' .sereg. Ezerezer" emberekbő l - állanak a' 
Batal ipnok. Tiszteket ' a' Lipsiai Tanáts 
projektá l hasonlóképpen az e l ő k e l ő b b e m 
b e r e k k ö z z ű l ; a' P'ád'u-a i ; Her ízeg eró'ssí-
t i - m e g őket , - mint fő k o r m á n y o z ó . — 

Június 25 -d ikén m i n d e n puskát b é -
kellett valamint á v b e l s ő , ú g y a? külső v á 
rosban is', adui',- ólyan>. r ende lés mellet t , , 
h o g y 'mind- azok halálra' fognak ítéltetni,, 
a' k ikné l a r megliatárózoft n a p o n tál p u s 
ka; találtatik ,• vagy p e d i g a" k i magánál é ' -

-félét el t i tkolni iparkodik . H o g y meglehes
sen, g y ő z ő d n i a' f e l ő l , h o g y m i n d e n e k b e 

adták puskáikat , házi v i sgá lódásók tartat-
ta tnak , -— ; -

t " A ' K i r á l y t ó l is érkezet t egy parantsoi 
lat a' Lipsiaiakhóz ,: m e l l y szerént 1 9 6 r e -
krutákat tartózik a' város a ' s e r e g e k ' p ó t o l á 
sára állítani. A z o k a' fe l té te lek , m e l l y e k -
r e né;y.e eddig á' katonáskodástól men tek 
vol tak :a' lakások, t ö b b é n e m állanak - fenni 
I l y e n e k voltak a ' m a g o k mesterségeket n e m 
f o l y t a ' m e s t e r e m b e r e k , a' kereskedéssel 
feUjfigyotf vagy m e g b u k o t t - kereskedők , 
a r n e m ' e l ő k e l ő b b mesterségmíveseknek 
l e g é n y e i k , ; 's egyebek.-

A r r ó l a' tör ténetről , m e l y b e n a' W ü r -
t e m b e r g i se regek .a ' L ' ü t z o w vezérlése 
alatt l évő Pruszszüs szabad sereggel öszsze 
-vagdalkoztak, i l l yen tudósítás jött - k i ; Jú
nius 27 -d ikén a-' Stuftgardi újságban: — „ 
'• „ J u n . 23 -dikán L i p s i á b ők írja W ü r -
..terribergi Királyi Lovas Generálmájor G r ó f 
-N o r m a n n , h o g y ' ő ő l y a n parantsolatot ka
pott Jun . 1 7 - d i k é n a' P á d u a i Hertzegtől , 
h o g y két Svadronokka l , három: K o m p á n i 
á k k a l , és két ágyúkka l ; . á v F o u r n i e r 
Frantzia 1 Osztályos Generál is vezérlése;alatt, 
kivel e g y Fr. Batalion és 2 0 O Dragonyosok 
Vol tak , egy Pruszszüs seregnek' ,- mel ly a' 
mint hallatott :G é r á b ó 1 Zei tz és Pegaú 
felé -folytatta/, útját, mrenjen e le ibe . A z o n 
estve megérkezet t a' h í r , "hogy a' moudot t 



Praszszus s e r eg , L ü t z e n t ő i n e m mész- az e l l e n s é g , n a g y o n k ö z e l ke l le t t mellet-
sze K i t z e n nevű faluban tar tózkodik, te m e n n i ; 's min thogy sebesen kezde t te út-
Gróf N o r m a n n parjmtsolatotckapott a 'F r . ját folyta tni az e l l enség , G. N o r m a n n is 
Generál is tól , h o g y a 'neveze t t falut foglal- G a l l o p o t k o m m a n d í r o z o t t , m e l y r e a' 
j a - e l , de ú g y , hogy' .az első lövést ne te- ,Pruszszusok e g y lövést ejtvén azon iparkod-
g y e az el lenségre , az ettől érkezhető k ö - t a k j h o g y el távozhassanak, d e n e m érhet-
veteket ped ig kü ld j e ő hozzá . . A z el len- t é k - e l c z é l j o k a t , m in thogy tovább is két
séges sereg e k k o r a' faltlh kívül a ' L i p s i a ' get teUek. ' V é g e z e t r e e g y fa luhoz érkezvén 
felé m e n ő útnál sorban ál lot t , hadi széke- megál lo t tak , r ende t f o r m á l t a k , 's a' Wür-
rei p e d i g Lipsia fe lé mentek a 'bagázsiával. t emberg i sereg ' ba l szárnyát megtámadás-
Már s e t é t e d e t t / . d e tsakugyan felvehette sal f e n y e g e t t é k , me lyhezképpes t kéntelen 
m é g a' szemével Gen. N o r m a n n , h o g y volt G. N o r m a n n ezen szárnyának fedezé-
öt e l lenséges Svadronok, állanak e lő t te j és sere a' Frantzia lovasságot is előállítani, 
h o g y ezeken k ívü l még a' bagázsiával is A ' Pruszszusok megszűnés n é l k ü l tüzeltek, 
szárnps tsopprt van. A ' W ü r t e m b e r g i se- híjába kiáltottak a' W ü r t e m b e r g i e k , hugy 
reg két tsapatokat formálván, G. Normann a d j á k - f e l m a g o k a t ; m e l l y b ő l a' lett, hogy 
.ezekkel az, e l lenséghez;kezdet t k ö z e l í t e n i , az e l lenség e lszél lesz te te t t ; l o Pruszszus 
jne l lye t a 'Pruszszus vezér Major L ü t z o w tisztek l o o . k ö z e m b e r e k k e l és 65 lovakkal 
«szébe v é v é n , maga egy trombitással G, együtt elfogattattak. A ' W ü r t e m b e r g u s o k 
Normannak e l e ibe jöt t , 's azt kérdette tői- közzűl elesett e g y ember és 4 l ó ; gyenge 
l e , h o g y mit akar? Ez úgy f e l e l t , h o g y sebet kaptak e g y H a d n a g y , e g y Strázsa-
e le ibe olyan parantsolat van adva , h o g y m e s t e r , és 5 k ö z ember . A ' n a g y setét-
,ezt a' falut foglal ja - e l , hanem minthogy tség miatt n e m lehetett tovább ke rge tn i az 
Pruszszusokat lát itt , tehát már m a s z e k - c l l e i l sége t : k ü l ő m b e n m é g többe t vesztett 

\nek e le ikbe m e g y é n , V.ezeknek' í m e á j o k volna . A ' m e g m a r a d ó n a k k ö z z ű l 1 6 0 em-
előtt m e g a l v á n , ú g y fegja elvárni á ' továb- b e r e k Jun. 1 8 - d i k á n Lipsia me l l e t t az El-
b ipa ran t so la toka t : .Major L ü t z o yv p e d i g steren' által menvén , e z e k n e k tovább i űzet-
mindén akadályoztatás né lkü l e lmehet az tetések v é g e t t , . Lipsia , Hála , Dessau , e< 
alatt a' Frantzia Osztályos Generá l i shoz ; D ü b e n közö t t kel let t e' G e n . N o r m a n n se-
a' me l ly idő alatt ő maga (Normann) n e m r e g é n e k egész Jun. 22 -d iké ig szálguldozni, 
is fogja megtámadni a'Pruszszusokat, tnint- a' m i d ő n ő maga Lipsiába viszsza térvéiii 
I iogy nints réá parantsolatja.":: A ' W ü r t e m - seregei t ovább is az A l b i s ba l partjánali 
•bergi katonák' línéája már e k k o r 20 l é - a z Orosz] és Pruszszss pártos v e z é r e k alád 
pésnyire állott az ellenség e l ő t t ; a' Fran- gzéllyel t s apkodó tsoportoktól való megtisz-
tzíák a ' m á s o d i k hadi líneát formál ták. . A ' títására hagyattattak.** 
Pruszszusok e k k o r a' hátulsó l ínéájokat 

megbontván , bagázsiájok után kezde t tek F r a n t z i a t u d ó s í t á s o k , 
nyomuln i ; áz alatt L ü t z o w is viszsza ér
kezvén a' Fr. v e z é r t ő l , ő is utánna indult A z O s n a b r ü c k i Katona Biztosság 
"az e l s ő l í n e á v a l a ' t ö b b e k n e k . — Május 29 -d ikcn 24 óra alatt való megölet-

„ G . N o r m a n n azonközben rendelést, tetésre ítélte G a m p s K á r o l y n e v ű Juris 
vett a' Fr . v e z é r t ő l , hogy az el lenség mel- - D o c t o r t , azér t , hogy a' be l ső bátorságra 
lett. e lő fe l é nyomulván , j e l e n t s e - m e g neki , ügye lő katonaságot V a' Daniméi Polgár- ' 
h o g y a d j a - f e l önként magát , mert kü lön- mester ' T i toknok já t , megbántotta ésnék íek , 
b e n kénteleníttetni fog arra. Minthogy már minekutánna a' törvény* n e v é b e n meginte-
igen seu t v ö l t , hogy útat ne veszthessen tett vo lna , n e m engede lmeskede t t . — 



A 1 Párisi Monitorb'éri-" ilyen' újabb' tu
d ó s í t á s o k j ö t t e k - k i Jun. 27-d ikén a' Fran
tzia armadától , , m e l l y e k Jun. 2 1 - d i k é n in
dultak o n n é t : — „ 1 

„ A ' Hertzeg P o n i a t o w s k y vezér lé
se alatt lévő 8-dik szakaszármáda, 'á ' m e l l y 
Cseh országon által j ö t t - e l ( L e n g y e l Or
s z á g b ó l ) , megérkeze t t ; Luzátziába Zittau-
h o z . Ez a' sereg 18 ,000 e m b e r e k b ő l á l l , 
k i k közö t t 6önO lovasok vannak. M i n d e n 
szükséges rende lések megtétet te t tek, h o g y 
j ó ruhát és m inden e g y é b megkívántatokat 
adjanak nékiek . Jun. -20 -d ikán Pirnábaii 
és -Königs te inban járt' ő Cs. Fe lsége . A ' 
Dánus Király K ö v e t e . K a a s ú r , bu t suzó 
audientziát kapván elutazott Dresdából . — 

, , A ' S c h í l l szabad serege módjára 
felállíttatott Pruszsziai szabad s e r e g e k , a' 
fegyvernyúgvástól fogva sem s z ű n t e k - m e g 
az adószedés tő l , 's a' magános e m b e r e k n e k 
letartóztatásától. Június 8-dikán tudtokra 
adatott nék iek a' fegyvernyúgvás , de ő k azt 
f e l e l t é k , hogy ö n n ö n f e j ek re folytatják a' 
hadakozás t ; me ly re nézve k ü l ö m b k ü l ö m b 
fegyveres tsapatok kiküldet te t tek e l l enek . 
Lovas Kapitány L ü t z o w , a' k i ezen bán-
dák közzű l egyet vezé re l t , megö le t e t t ; 
4oo e m b e r é i részszerént elhullottak rész 
szerént elfogattattak; a' t ö b b e k elszéllesz-
tet tek. N e m g o n d ó l j u k , h o g y ezen raga
d o z ó k közzű l 'száznál t ö b b szerentsésen ál
tal mehetet t volna az A l b i s o n . Egy más 
hasonló banda , a' m e l l y C o l o m b nevű 
lovas Kapitány által vezérél tet ik, egészszen 
körűivé te te t t , és r e m é n l e n i l ehe t , h o g y 
kevés n a p o k alatt az Á l b i s v izének egész 
bal partja megtisztíttatik ezek tő l a' ragado
z ó k t ó l , a' kik a' szereutsétlen lakosok e l 
l e n m i n d e n féle gonoszságokat e lköve t 
n e k . — 

„ A z egész nagy árriiáda l ó g e r e k b s n 
feksz ik . A z , h o g y a' riskását rendesen 
kapják ka tonáink , igén sokat szolgál az ő 
cgésségben való megmaradásokra ." 

* M A A f l Í W l 

• 'Arra n é z v e , a' mi t fö l jebb a1 S t u t t * 
g á rd i újságból és itt a' Párisi Moni to r 
tudós í tásából , ' a ' L ü t z o w szabad seregé
n e k történeteiről í r ánk , igen i l lendő le
szen a' másik résznek t. t. a' Pruszszusok-
nak ugyan ezen , tárgyról való tudósításokat 
is egyszersmind ide iktatnunk. Ez e 'kép-
peri j ö t t - k i Jun, 25-dikéxi a' Berlini újsá
g o k b a n : — „ , 

" ' ^,Ezen szabad se regnek czélzása a' volt, 
h o g y az e l lenségjközösűlésének útját lehe
tőképpen e l fog la lván , nék i ez által fontos 
kiírókat o k o z z o n . , E ' végre a' Szakszoniai 
és Bavariai határok közöt t H o f körűi-akar
ta megfészkelni m a g á t , h o g y , a' mint az 
alkalmatosság- magát e l é fogja adn i , erre 
is árra is dolgozhassák, . A ' sereg' e lsőtsa-
patjá a' Kapitány K r o p f vezérlése alatt 
Hofhoz. már m e g is érkezet t vala, és Jun. 
8-dikán szerentsésen megverekedet t a' Ba-
varusokkal , a' k ik megfutamodván, t ö b b e k 
fogságra estek. . M i d ő n a' következett na
p o n ' ( 9 - d i k b e n ) i smét réá jok akart ütni Ka
p i tány K r o p f, e k k o r vette- V i n c c 111 i 
nevű Bavarus M a j o r t ó l a' fegyvernyúgvás-
r ó l való első hi'rdadást. Ezze l azonna lvég-
vettetett minden e l l enségeskedéseknek , és 
a' Pruszszusok, minekutáuna a ' d o l o g f e lő l 
M a j o r L ü t z o w is, tudósíttatott v o l n a , 
viszsza vonták P lauenhez magoka t , a' ho l 
az ő Májor jok ta r tózkodot t , a' ki meghatá
rozta , h o g y itt ~ várja - e l a' fegyvernyúg-
vást i l lető hivatal szerént való tudósítást, 
E ' . történt Június 1 4 - d i k é n . A ' jelentést 
Szakszoniai Adjutáns M o m b e hozta hoz 
z á , a' ki egyszersmind J e s e n i-t z , nevű 
Kapitányt is bemutatta n é k i , mint azon 
tisztet, a' kire a' volna bízattatva, h o g y 
őtet a' Szakszoniai határszélekig kísérje., , 
M é g ezen hirdetés e l ő t t , t. i . Jun* 1 3 - d i -
kán történt v o l t , h o g y a ' L ü t z o w se regének 
egy kiküldetett tsapatja, mint hadi f o g j o -
kat számos Frantzia vigyázókat behozot t 
vala: haneni Major L ü t z o w a' hirdetésnek 
megérkezése után mind ezeket viszsza kül -
•dötte a' G e r á b a n n lévó' Frantzia Generá-
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li 'shoz, á' ki e l lenben letartóztatta azt á' 
Pniszszus katonát, a' ki neki az említett 
foglyokat által adta , a' me l ly m i n d e n hadi 
törvényekkel e l lenkező ' d o l o g -

V Pruszszíis sereg az-egyeze's szerént 
útnak indul t , h o g y a' Szakszoniai nevezett 
tiszt mint úti Biztos állal vezet te tvén, 
Lipsía felé a ' l eg rövidebb úton viszsza men
jen a' Pruszszus határokra. Q e r á n á 1 to
vábbi egyezés tétetett az útnak t o v á b b i T o l y -
tattatása f e l ő l ; e k k o r az a'•Pruszszüs kato
na is viszsza'botsáttatott, a' ki a' Frantzia 
foglyokat viszszakisérle volt a1 Frv Generá
lishoz. G e r á b a n igen jó szívvel fogadta 
a' Fr. K o m m e n d á n s Major L ú t z o w o t j , 
ebédre is hívta: magához Kapitány K r o p -
f a l együtt. Azt tsakugyan meg n e m nyer
te M a j o r L ü t z o w a' Fr. • Generál is tó l , 
hogy egy Frantzia tisztet ad jon m e l l é j e , , 
"a1 ki őtet azAlbis ig: kísérje. Jun . l 7 -d ikén 
estve felé K i t z e n nevű falahoz ért a' se
reg:: a' hova' alig é r k e z e t t - m e g , h o g y egy 
ellenséges tsapatnak közelgetése' fe lő l , tu
dósíttatott. Itt azt adta néki tudtára-a.'Pá-
d u a i I lertzeg' • nevében Major B e c k e rV 
hogy á l l a p o d j é k - m e g , , és útját továbbine 
folytassa addig',- míg Fr. Biztosok által n e m 
•vezettetik. Erre Major L ü t z o w azonnal 
léá állott , sőt e lküldöt te Kapitány K r ' ó p -
f o t á' fenn: nevezett Szakszoniai tisztel;,. 
'JézemttzeijiLipsiába a' Páduai Hertzeghez ' , 
hogy n y e r j e - k i t ő l l e , l iógy 'mer íné l -harria-
<rább' folytathasa' útját a' Pruszszüs sereg, 
e z e k n e k elindűlássok után m é g azon esívé 
hivatalt kapott 'Májor L ü f z:o w a-1 K i tz:é*n-
h é i megérkezet t sereg'_ vezé ré tő l F^ö ú r -
n i e r t ő l , h o g y meHJen hozzá . M a j o r 
L üt z o wazt kérdette F o'u r n i e r t ő l , h o g y 
•éllenséges; czélzássál van - é a' Pruszszüs Sfe-

' ' ieg éránt. Gen . F o u r n i e r azt fe le l te , . 
hogy nint'sen. semmi ellenséges'; czélzássál , 
•niind a d d i g , m í g a r sereg tsendesem foly
tatja' útját Lipsia f e l é , tsak a' van réá bíz
va , h o g y kísérje azt a\ vezérlése alatt lévő 
tsapaHav. Ma jo r L ü t z o w ezt halván to ;-
%Ább indította serégét , olyan parantsolat 

mellett, hogy iha lá l l a l való Ibüntetés alalt 
senki s e m m i el lenségeskedést n e m e r j e n 
az óket kísérő számos sereg e l l e n kezde
ni. Ez a' k ísérő sereg állott: 6 Frantzia.' és' 
-Wür tembérg i S w a d r o n o k b ó l , néhány Ba-
t a l i o n ó k b ó l , . V n é h á n y fagyukból." s M i n d 
-ezek. a' Pruszszüs; serég: mellett, m e n v é n , 
lassanlassan sort "kezdet tek fo rmá ln i . A ' 
Pruszszusok azonközben ezt s e m m i e l len
séges feny .ege tődíésnek n e m tartván lenni ; , 
egész estvéli 9 óráig .leg kissebb f é l e l e m 
nélkül folytattáky .marsch nó táknak ének lé 
se közben; , utazásokat, ' a' m i d ő n az el lenség 
sorai. 'véllefsenűl réájok r tsaptak, ' és őket 
Vagdalni, kezde t t ék . Ilyen vé le t l enü l és 
készület lenül l e p v é n - m e g őke t ' ' a' sokkal 
nagyobb e r ő , szükségesképpen n é m . l e h e 
tett e g y é b köve tkezése r a' d o l o g n a k , hanem 
hogy-ők részszeréut . elfogattattak rész sze
rént elszélleszfettek. . J lányan' . e s t e k - e l és 
s e b e s e d t e k - m e g , meghatározva n e m lehet 
tudni.. A ' f o g l y o k Lipsiába. v i té t te t tek , a' 
hol találták a.' L ü t z o w t ő i - oda küldetett ' 
Követet Kapi tány K r o p f ő t i s , a' kit an
nak l enn i m e g senf akart: a' Páduai Hcr-
tzeg esmérni : h a n e m á' ini s e r e g ü n k e t , a1 

II o f t ó l fogva L ü t z e n i g j n é k ü n k téte
tett m i n d e n í g é r e t e k mel le t t iis, r a g a d o 
z ó b á n d á n a k .lenni nyilatkoztatta, azért 
h o g y Jün.> 12 -d ike ' ig , mint a' fegyver-nyug
vás, pont ja i kívánták volna;, az A l b i s ' bal 
partjára, által n e m m e n t ü n k , ho lo t t ezt 
az i d ő p o n t o t .megtar tan i ' . (mint a v Berl ini 
-tudósítások 1 m e g j e g y z i k ) , , i l ly nagy távol
ságra 's : a' fégyvernyúgrásnak illy késő. 
kihirdettetésére: nézve, tsupa lehetetlenség. 

É p p e n most esik'-értésünkre, i g y szól t 
Jun.. 2 5 - d i k é n á' P r u s z s z i a r > G ó r ' r e s - -
p o n d e . n s , h o g y Major L ü t z o w az el
lenség közzű l tsakugyan, kivágván magát, 
7 ° e m b e r e k k e l e g y e t e m b e n az Áibis vizének 
j o b b partjára által úszott. 

U g y a n ezen, újságban- így írtak Z i l -



í i c ha-u 13ól Jun. 2 l - d i k é n „ A ' . C p t-
b ú s b ó l tegnap é rkeze t t . l eve l ek . szerénr>, 
száz K o z á k o k egy Frantzia, ő rző .tsoportnak 
és két Westphál ia i R e g e m e n t e k n e k által 
e n g e d n i ? kéntelenít tet tek ezen várost:- de 
azonnal sebess posta k ü l d e t e t t - e l - a ' f e g y -
vernyúgyás ' fe l t é te le i re ü g y e l ő B iz tosakhoz^ 
i ly k é r d é s s e l , h o g y m e g e g y e z i k - c a' f e g y -
vernyúgvás ' fe l té te le ivel : a z , h o g y ezen vá
rost , C o-t b ú s t , a' Frantziák és szövetsé
g e s e i k e l fog la l j ák? 

,jC r o-s s e n b ő 1 (a ' ,hová a' Frantziák 
h a s o n l ó k é p p e n b e m e n n i akarván az abban 
lévő; O r o s z őrző sereg; e l l e n e k állott) azt 
írják ú j a b b a n h o g y spkáig fo ly t az a lku
dozás a 1 felett, h o g y e z m e l l y i k .rész k e z é b e 
marad jon a' fegyvernyűgvás, e re je szerérit; 
egyszer az egész őrző. , sereget kiállította 
vol t a-'j- K q m m e n d á n s h o g y ; erővel , ver je 
viszsza az e r ő t , .me ly re n é z v e a' Fr. sereg; 
viszsza vonta magát; végezet re azzal ment 
vén magokat, a,' Frantziák-, h o g y elhibázták 
a' d o l g o t , ezzel egész egyene t l enkedés -
n e k v é g e szakadott.'? • ; t"'. 

..- „ U g y a n ezen újság szerén t ; áz An- f 
g lusok 2 8 , p o p , e m b e r e k ^számára kívántató 
i spotá lybé l i m i n d e n f é l e , készületeket kü l 
döt tek a1 szövetséges armadához, mellyek-v 
n e k ; szállítyánya 20 -d ikban ijött által Z i l -
I i c h a u n , a' hova az újabb se regek is na^ 
p o n k é n t é rkeznek , ; 's rész szerént ott ma
r a d n a k , rész szerént a' F e l s ő b b Sléziai ' vi
d é k e k e n táborozó- szövetséges seregekhez 
folytatják útjokat,... • / ' . 
. - ' „Az Oroszok k e m é n y sántzokat. készít-
n e k K a l i s c h n á l . -— A z t írják Napke
let i Pruszsz iából , h o g y az Orosz b i roda
l o m n a k l eg meszszebb lévő tar tományaiból 
j ö v ő fegyveres seregek mostanság folytat
ták ott útjokat által a' nagy ármáila f e l é ; - 70 
ezsr emberek re tették ezen új seregeknek-
a' szám jókat 

A'M!.e c k l ' e n b u r g i tar tományokban-
nagy iparkodássai rajta, vol tak a' n é p ' f e l - -
k e l é s é n e k organizálásán. A z e ' v é g r e kia

datott, hirdetésekben az is e lőhozat ta t ik , . 
m i n t a', népnek buzdítására való hathatós 
o k , h o g y a' S v é t z i a i K o r o n a ö r ö k ö s Hertzeg., 
o l i y feltétel alatt í g é r t e , h o g y a' M e c k -
l e u b u r g i v idékeket a1 maga seregeivel vé-

- d e l m e z u i f o g j a , ha abban a' fe lke lő nép 
^Landsturm) áltál hathatósan segíttethi f o g . 

•:'\jy'\ B é t S'i .' ' :" 

G r ó f M e-t t é r n i c h kü l ső . do lgokra 
ü g y e l ő Cs. K. jMinister Július l-ső napján, 
estve viszsza érkezet t* D r e s d á b ő i G i -
t s c h i n b e ; a' hova Cseh országi B u r g-
G"r ö f ; Gróf K ' o 11 a W r a t h / és Udvar i 
CancellariuS G r ó f L a c z a n s z k y urak is~ 
megé rkez t ek volt." — : ' . - ' -- • ; 

' P r á g á b ó l azt í r j á k , h o g y az O r o s z 
Császári Nagy I ler tzégaSszonyok, az 0 1 d e n-
b U r g i" és " W e i m a r i H e r t z e g n é k , oda 
O p ö t s n á b ó i Jirn. 2 4 - d i k é n viszsza ér
k e z t e k , és á' Nagy Pr io r i é p ü l e t b e n iáknak. 
" * 'Felséges U r u n k G i t c h i ri környékeid
n e k , . a z itt fáiáltató fábr ikáknak ' , *s e g y é b 
köepn'seges' intésé t ek i iék tíiegn ez 'egetésekkel 
szokott délutánként n é h á n y órákat gyakran 
tőltenf. Jul. l - ső napján a' G r ó f S c h l i c k 
K ö p í d l ri ó i ' u rada lmában szarvas - vada-. 
ézatíaí méltóztatott i d ő t tölteni ő Cs. K»A 

Felsége..* ' : ' T ' ' " " ' , > • " ' ' / ' 

A ' múlt Május 3 l - d i k e's Jun. l - ső 
napja in-közönséges gyűl lés t tartott Bétsben-
az, Ország ' házában az idevaló Cs. K . Gaz
dasági Társaság.. J á n-p s ő C s . fő Her tzeg-
s é g é n e k mint ezen Társaság' nagy. k e g y e l -
rhésségű Protektorának e lő lü lé se alatta A n 
t a l , R e i n i e r , L a j o s és R u d o l f Cs. fő 
Hér tzegek is j e l e n v o l t a k , mint Társaság' 
valóságos tagjai, , a' gyűlésb*en. A z állan
d ó Biztosság közönséges előadást terjesztett. 
a'. Gyűlés ' e le ibe m i n d azokró l a' munkák
ró l , mel lyeket ő a' Társaság' nevében a n 
nak utóbbi gyűlésé tő l fogva tett. — 
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Á z ' a ' ' p Í á n u m y ; mel ly m é g az e l ő b b e -
ní gyűlésben, meghatárőztatott vala',, 's a' 
me l ly abban á l l , h o g y az É n s e n a l ó l 
l é v ő A u s t i i á t m i m ó d ó n ke l lessék m é 
zei gazdasági, tekinte tben ú g y le í rn i , h o g y 
vidékeinek mostani megmiveltségét'", á z a b -
Iréli akadá lyoka t , 's az annak e lőmözdí t tá-
tására szo lgá ló eszközöket szorosan m e g 
esmérni l ehessen , mostanájg nyomtatásban 

e z e n Gyűlé 
h o g y 
k ö z hasznú p r ó -

tagjainak kiosztattatott, 
munkába vé t e tőd jön ez a'. 

hatétel. r—v-v. Y • •••-> 

l .Azután a' m o d e l l e k é t mutatta e l é 
a3 Biztosság.; megítéltetés végett. E z e k k ö 
zött vol t Kórmányozöszék i Tanátsos M é l 
n i t z k y úrnak egy ekéje (szántó alkot
m á n y a } , m e l l y n e k ő , mint annak feltalá
l ó j a , E r d v o r s c b n e i d e r nevet- adott. 
M i n d ezek a', m o d e l l e k , minekutánna a' 
Gyüle's által, uiegnézegettet tek v o l n a , a,' 
^Társaság tiszti szoíjájába té te t tek- le , me l ly 
Itt, Bétsbenl az ú g y : nevezett H e i I i g.e n 
K r e ü t z e r h o f b a n van, és a' ho l ezek 
» ' m u i l c l l c k n e m tsak a' Társaság' tág
jai j hanem más egyéb nxezei gazdák és 
ahoz e'rtők által is megnézettethetnek. — 

-- E g y é b foglalatosságainak végzése után 
ú j tagoknak választásához fogott ja ' ; Társa
sága a' mostan felvett valóságos tagok ' ne 
veik e z e k : — - J P ü r s t e n b e r g valóságos 
Ti tkos Tanátsos és Kamarás, 's L a n d g r ó f ; 
Sárvári Felső vidéki Gróf S z e c h é n y F e-
í - e n t z , Arany gyapjas v i t éz , Cs. K . va ló
ságos 'T i tkos Taná t sos , 's Magyar Ország 
Vő Gameraríusai Gróf L a s a n z k y ' P r o -
k o p , a' Sz. István Rendje ' n a g y 'Kérész* 
'tese ,• Cs; K . valóságos T i tkos Taná t sos , 
Camerárius , és Udvari Cancellariüs ; Báró 
Allehstéigi H a g e r F e r e n t z , Cs. K. va

lóságos T i t k o s Tanátsos , Camérariüs'-, * és a' 
pólitziára ' s "eén'^ufára J ü g y é l ő . fő udvari 
cancéllaria" e l ö l ü l ő j e , ő : Excel lentziájok 
—-"• t o v á b b á , Marqu i s P ó u b a r i e z G a v s-
ti á c ' J á k ó b ; ' Báró S t i'Tl f r i e d T i u d i-
g ' e r j 1) a n k e s r e i t e r N e p o m o k .1 á-

"b o s , Pellíii P ü s p ö k 's Bétsi Káptalani 
P raépos t ; *G a u d e n c z , Klosterrieuburgi 
Práepos ' t f A 1 1 m a n , _ Göthweih i Apá tú í ; 
B e r t h o l d , Zwett l i A p á t ú r ; L á s z l ó ; 
Li l ienfe ld i Apá tú r j B e r t h o l d , Alten-
burgi Apá tú r $ A n t a l , Németújvár i Apát
ú r ; S t e i n h a u s e n F é r c n t z , Pulgarnt 
földes úr az Ensen fe l lyű l l évő Ausíriában; 
P e t r á k X J l r i k , Ravelsbíichi P lebál ius és 
G o n d v i s e l ő ; K i s s z á n t ó i P e t h e Fe-' 
r e n t z , Mathesis és M e z e i gazdaságbéli 
Professor .Y M a g y a r országi Urada lmi Prae-
fectus ; Z a b b r u c k e r B a p t i s t a J á 
n o s T h e r n b e r g i Tisztartó. 

' ! l ', .' T ü d ó s í t ' á s.'" 

A ' Cs. K . Patrimoniálís és Famíl iá i j ó 
szágok Fő Igazgatása által feles számú ere
deti Spanyol'h'ágo k o s o k ; : n éhány száz két 
és i téndős j hágásra '•'alkalmatos;., '• o l y a n ko
s o k , á' m e l l y e k eredeti 1 S p a n y o l kosok tó l 
V l e g finumabb! Spanyol e rede tű Holitschi 
anyajuhoktól ve t ték származásokat, továb
bá valami s o o c r d a r a b , a' tenyészésre egész-, 
szén a lka lmatos vén és előhasü anyajuhok 
fognak a' f o l y ó eszteridőben Augustusnak 
23-d ik és 24 -d ik napjain* H ő l i t - s c h b a n 
Magyar "o r szágon , közönséges kó iyave tye 
által kész. fizetésért eladattátni. • : 

A ' kótyavetye a' Iloiitschi Gs. K . mú
lató kastélyban a ' f e l j ebb m o n d o t t napokon* 
délelőtti 9 ó rakor tartattatik. 
. K ő i t B é t s B e n Jun. 2 4 - d i k é n 1 8 1 3 - b a n * 

•'' ••Julius^-öíkc'n így állott Augshurghoz képpest a' 
jH pénz-, '1-50- és 3 /5 f'áltótzédutában, i~ 100-'Forint 
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